
日 曜 部活 下校完了 行　　　　事 通訳

1 日

2 月 × 14:55
準15:30

⑤ tiết 6 của thứ 5　①②２・３ tổng duyệt Lễ tốt nghiệp　lớp3 kết thúc ăn 

trưa

Về：chuẩn bị cho buổi tiễn học sinh tốt nghiệp　Thủ thư đến trường

3 火 〇
15:55

部17:00
3年11:45

②③　Buổi lễ chia tay và tiễn học sinh tốt nghiệp

Thu hồi thùng sách(1-1～3)　Thủ thư đến trường
ポ(AM･PM)

4 水 〇
15:55

部17:00
3年11:45

３年３限後に下校　Tập dượt cho buổi diễn thuyết　司書来校 タ(PM)

5 木 ×
1年13:15
2年14:20
3年11:20

Tiết 45 phút　① Lớp 3 có Lễ kết thúc　② Buổi gặp mặt cựu học sinh và lễ 

kết nạp　⑤２年 chuẩn bị lễ tốt nghiệp  Thủ thư đến trường
中(AM)

6 金 ×
2年11:05
係11:30
3年11:45

 Lễ trao bằng tốt nghiệp　１年 ngày nghỉ (lớp 1) ポ(AM･PM)

7 土

8 日

9 月 × 14:55

10 火 × 15:25
Tiết 45　⑤⑥Buổi diễn thuyết của các ứng cử viên Hội học sinh 

Thu hồi thùng sách(1-4～6)　司書来校
ポ(AM･PM)
ベ(PM)

11 水 × 13:45
４tiết học　sau ăn trưa tan học　 Công bố kết quả trúng cử Ban Chấp hà

nh Hội học sinh　司書来校
タ(PM)

12 木 × 13:45 ４tiết học　sau ăn trưa tan học　　司書来校　ＳＣ来校
タ(PM)
中(AM)

13 金 × 13:45 ４tiết học　sau ăn trưa tan học　　司書来校 ポ(AM･PM)

14 土

15 日

16 月 × 13:45 ４限授業　給食後下校　司書来校　ＡＬＴ来校(1-3)

17 火 〇 15:55
部17:15

⑤⑥２年Tập dượt cho Lễ Lập Chí帰：Giải thích về người trúng cử 司書来
校
Thu hồi thùng sách(1-7､別室､10･11･12組）　ＡＬＴ来校(1-4)

ポ(AM)

18 水 〇 15:55
部17:15

⑤⑥立志の会 Lễ lập Chí (1･2年参加)　ＡＬＴ来校(1-5)　司書来校 タ(PM)

19 木 × 15:55 Tiết ngày thứ 6　có dọn dẹp　ＡＬＴ来校(1-6)　司書来校
タ(PM)
中(AM)
ポ(PM)

20 金 🎌　春分の日

21 土

22 日

23 月 × 14:55
 Buổi họp khối①２年、③１年　Kết thúc ăn trưa　司書来校

Ôn tập cho Kỳ khảo sát học lực toàn quốc②2-1･2･3、③2-4･5･6

24 火 × 10:55
①Lễ kết thúc　Lễ bổ nhiệm ban chấp hành Hội học sinh　Chuyển phòng 

học
ポ(AM･PM)

25 水 春季休業  Kỳ nghỉ Xuân

26 木

27 金

28 土

29 日

30 月

31 火

令和７年度　　３月行事予定

【Dự định tháng 4】

　８日(水)　 Chuẩn bị Lễ nhập học lớp 3 mới

　９日(木)　入学式・始業式 Lễ khai giảng

１０日(金)　 Buổi họp khối

　　　　　    Cân đo sức khỏe lớp 3

１１日(土)　Ủy ban thực hiện PTA

１３日(月)　Cân đo sức khỏe lớp 2

　　　　　　Buổi họp của nhóm đi học

１４日(火)　Cân đo sức khỏe lớp 1

　　　　　　Bắt đầu ăn trưa

　　　　　　Ủy ban học sinh

１５日(水)　Bắt đầu học theo thời khóa biểu

　　　　　　Buổi gặp mặt Câu lạc bộ

１６日(木)　⑤⑥Lớp học điện thoại di động

１７日(金)　Diễn tập sơ tán

２０日(月) Tập dượt cho buổi chào đón học sinh mới

２３日(木)　①②Khảo sát tình hình học lực toàn quốc 

lớp 3

　　　　　　⑤Dự giờ tiết học

　　　　　　 Đại hội phụ huynh học sinh

　　　　　　Họp phụ huynh

２４日(金)  ⑤⑥Chào đón học sinh mới

２７日(月)　生徒議会Hội nghị học sinh

２９日(水)　🎌昭和の日

　令和８年度全国学力学習状況調査は、23日の国
語・数学に加え、英語(読む･書く､聞く､話す)、質
問紙調査で行われます。
　現在のところ、英語(聞く)・英語(話す)・質問
紙調査の日時
は示されておりません。示され
次第学校ホームページでお伝え

【２年生 立志の会 Lễ Lập chí lớp 2】

　感染症の影響で延期しました立志の会を３月に
実施します。ぜひご参観ください。

〇日時　　令和8年3月18日(水)　
  　　　　　          13:30～15:10
　　　　　　保護者受付13:10～13:25

〇場所　　第１体育館

〇その他
・保護者の方のご参観を原則２名までとさせて
　いただきます。
・駐車場は運動場、駐輪場は正門と東門の駐輪
　場をご利用ください。車でお越しの方は、東
　門から入り、お帰りは正門でお願いします。
・写真・動画の撮影は、他の方に迷惑のかから
　ないようご配慮ください。撮影したものにつ
　いては家庭内での視聴に留めてください。

【Hướng dẫn về Lễ trao bằng tốt nghiệp】

〇日時　　令和８年３月６日（金）　
　　　　　　保護者受付９：００～９：１５
　　　　　　生徒受付　８：３５～８：５０
　　　　　　卒業生入場９：２０　

〇場所　　安城市立篠目中学校　第１体育館

〇参加者　卒業生とその保護者、２年生徒、
　　　　　学校職員及び来賓
〇その他
・参加する保護者は、各家庭２名までとさせてい
ただきます。また、会場の都合で１年生徒は式に
参加せず、学年休業日とします。
・駐車場は運動場とします。できるだけ相乗りで
の来校にご協力をお願いします。自転車は、正門
と東門付近の駐輪場をご利用ください。
・受付を体育館前で行います。当日に発熱や体調
不良等の症状がある場合は、卒業式参加を見合わ
せていただきますようお願いします。
・卒業証書授与式後にグラウンドで３０分程度写
真撮影等の時間をとります。安全面を考え、そこ
に参加できるのは、卒業証書授与式に参加した保
護者の皆様に限らせていただきます。
・厳粛な雰囲気を大切にしたいと考えています。
式中に写真およびビデオ撮影をされる方は、自席
にて式の進行に影響のないようにお願いします。
個人情報保護の観点から撮影された写真等をＳＮ
Ｓなどにアップしたり、転送したりすることのな
いようにご協力願います。

春季休業中の部活動については、春季休業中の部活
動予定を確認してください。Hãy kiểm tra ngày nghỉ
dự kiến của câu lạc bộ mình tham gia.


